7675  Bilag til 7. t. Rigédaff:sbe lutn ang. Ratifikation af Elotoko]ler vedr Folkenes I‘orbund 76 ‘6 A

11 entrera en v1gueur conformement -

| aux d1spos1t10ns de 1’artlcle 26 du Pacte.

Une copiel certifiée confofme du pré- |

sent protocole sera transmise par le Se-
crétaire général & tous les Membres de
. la Société.

- Fait & Gengve, le cinq octobre mil neuf | .
,:,October one thousand nine hundred and
'twenty-one, in a smgle copy, of which the )
French and English texts are both au-

,cent vingt et un, en un seul ‘exemplaire,

dont les textes fra‘ngals ‘et anglals feront

R egalement foi et qui restera déposé dans
les archives du Secrétariat de la Société.

-Le Président. de V,,lal deuxti.ernezAs’sernblée

It W111 come 1nto force in . accordance
with the provisions of Article 26 of the ‘
Covenant. .

A certlfled copy of the present Proto-
col will be transmitted by the Secretary- -
General to all Members of the League

- Done at Geneva, on ‘the flfth day of

thentic and which will be’ kept in the

s 'archlves .of the Secretanat of the League

Presxdent of the Second Assembly

~van Kamebeek

. Le Secrétaire général:

Secretary_-General s

Eric Drummond

B H.Waton

(Afr1que du Sud — South Afrlca)

F. S Nolz ; o
(Albame — Albanla)

V. Wellmgton Koo
(Chlne = Chlna)

A J Restfepo |

Co (Colomble — Colomblé,)

Herluf Zahle :
(Danemark — Denmark) -

. Ant.Piip
(Esthonie — Esthonia)

-~ Vittorio Scialoja
(Italie — Italy)"

Hayashz ey
(Japon — Japa.n)

- V. Salnazs
(Lettome — Latv1a)

Galvanauskas
= (thhuame s thhuama)

Mzkael H. Lie R
(Norvege o Norway) S

“ A Stmycken R
(Pays-Bas — Netherlands)

Pmnce_ Arfa-ed-Dowleh
Emir Zoka-ed-Dowleh
(Perse — Persia)

‘ “‘Olszdwski =
(Pologne — Poland)



